LSS Gen 2 Chassis System Savage 110, 111, 112,

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS Gen 2 Chassis System is lightweight and compact, uses AR carbine-style
buttstocks and buffer tubes. Castle nut and pistol grip also needed. Folding
stock adapter available. Uses AICS -type detachable magazines. This chassis
was designed for short barreled rifles, with a short forend and minimum
weight. It still offers the same benefits in accuracy and ergonomics, and is also
the most economical chassis from MDT.
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e Name: MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage 110, 111, 112, 116 LA RH Black

e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2004135
e Mfr. No.: 104182-BLK

e Action Type: Long

¢ Color: Black

¢ Hand (RH LH): Right

e Make: Savage

¢ Material: Aluminum

e Model: 110,111,112,116
¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.7kg
e UPC: 709951109618
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSS Gen 2
Chassis System Savage

Einfuhrung

Willkommen beim MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine
verbesserte Genauigkeit und Ergonomie fir lhre Gewehre zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Chassis
sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und stabilen Zustand verwendet wird.
¢ Verwenden Sie das Chassis nur fur die vorgesehenen Gewehre (Modelle 110, 111, 112, 116).
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.
Uberprifen Sie regelméaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Chassis nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert und gesichert sind, bevor Sie das Chassis verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen ARKarabinerStolRblgel und Pufferrohre.

Beachten Sie, dass das Chassis flr rechtsseitige (RH) Benutzer ausgelegt ist.

Verwenden Sie nur AICStypische abnehmbare Magazine, um die Funktionalitat sicherzustellen.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Gewehr arbeiten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Entfernen Sie das alte Schaftsystem von lhrem Gewehr.

Montieren Sie den Klappschaftadapter gemaR den beiliegenden Anweisungen.
Befestigen Sie das MDT LSS Gen 2 Chassis System sicher an Ihrem Gewehr.
Uberpriifen Sie alle Verbindungen und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.

PN

e Nutzung:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie es in das Chassis einsetzen.

Verwenden Sie das Gewehr gemaR den értlichen Gesetzen und Vorschriften.

3. Fuhren Sie regelmaliige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitat des Chassis
zu gewahrleisten.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle zugehérigen Teile gemal den 6értlichen Vorschriften fir Elektroschrott

und Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Batterien und Elektronik sicher entfernt werden, bevor Sie das Produkt

entsorgen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem MDT LSS Gen 2 Chassis System wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Kundendienst oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemaRe Gebrauch lhres MDT LSS Gen 2 Chassis
Systems von grofSter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSS Gen 2 Chassis System. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a lightweight and compact solution for your Savage Arms rifles. To ensure safe and
effective use of this chassis system, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat the chassis system and firearm as if they are loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling firearms.

Keep the chassis system out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Use only compatible components and accessories with the MDT LSS Gen 2 Chassis System.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is properly installed before use.

Use only AICStype detachable magazines with this chassis system.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not modify the chassis system in any way that could compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when shooting.

If you notice any unusual behavior or malfunction, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

w

7.

Prepare Your Workspace: Ensure you have a clean and organized area to work in, free from
distractions.
Gather Necessary Tools: You will need tools for installation, including a screwdriver and a wrench.
Remove the Existing Stock: Carefully detach the existing stock from your Savage Arms rifle.
Install the Chassis:
o Align the MDT LSS Gen 2 Chassis System with the action of your rifle.
o Secure the chassis using the provided screws and ensure they are tightened to the manufacturer's
specifications.
Attach the Buttstock and Pistol Grip:
o Install the AR carbinestyle buttstock and buffer tube according to the manufacturer's guidelines.
o Attach the pistol grip securely.
Check the Folding Stock Adapter: If using a folding stock adapter, ensure it is correctly installed and
functioning.
Final Inspection: Doublecheck all connections and ensure everything is secure before use.

Usage

Load your AICStype magazine and insert it into the chassis system.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction before chambering a round.
Follow standard firearm safety practices while shooting.

After use, ensure the firearm is unloaded and store it safely.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis system in accordance with local regulations regarding metal and firearm
components.

¢ Do not dispose of any components in regular household waste.

¢ Consider recycling the aluminum material where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT LSS Gen 2 Chassis System, please refer to your local dealer or
the manufacturer’'s website for support and additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSS Gen
2 Chassis System. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2

Introduccidn
Gracias por elegir el Sistema de Chasis MDT LSS Gen 2. Este producto esta disefiado para ofrecer una

experiencia de tiro precisa y ergonédmica. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que sigas
estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para los fines para los que ha sido disefiado.

Inspecciona el chasis y sus componentes antes de cada uso para detectar signos de dafio.

Si encuentras algln dafio, no uses el producto y contacta a un especialista.

Mantén el &rea de tiro libre de obstrucciones y asegurate de que sea segura antes de disparar.
Siempre usa proteccién auditiva y ocular al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion de la Culata y el Empunador:

o AsegUrate de que la culata y el empufiador estén correctamente instalados antes de usar el chasis.
o Utiliza herramientas adecuadas para evitar dafiar los componentes.

Uso de Cargadores:

o Solo utiliza cargadores desmontables tipo AICS compatibles.
o AsegUrate de que el cargador esté completamente insertado antes de disparar.

Manejo del Arma:

o Nunca apunte el arma a algo que no esté destinado a ser disparado.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacenamiento:

o Almacena el chasis y el rifle en un lugar seguro y seco.
o Usa un candado o un sistema de seguridad para evitar el acceso no autorizado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su caja y asegulrate de que esté descargado.

o Desmonta la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el rifle en el chasis LSS Gen 2 alineando el receptor con el sistema de montaje.
o Asegura el rifle al chasis utilizando la tuerca de castillo.

2. Instalacidn de la Culata Plegable (opcional):

o Si deseas utilizar la culata plegable, sigue las instrucciones del fabricante para su instalacién.



o AsegUrate de que la culata esté completamente asegurada antes de usar el rifle.
3. Uso del Chasis:

o Ajusta la longitud de la culata segun tus preferencias personales.
o AsegUrate de que el rifle esté equilibrado y cémodo antes de disparar.

4, Mantenimiento:

o Limpia regularmente el chasis y sus componentes para asegurar un rendimiento éptimo.
o Revisa periddicamente los tornillos y fijaciones para asegurarte de que estén apretados.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.

¢ Evita desechar el producto en la basura comdn; consulta con un centro de reciclaje o una instalacién de
eliminacién de residuos adecuada.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca un
contacto en la pagina web oficial de MDT o en el manual del producto. Asegurate de tener el nimero de modelo
y la informacién de compra a mano para facilitar la asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas son lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de
una experiencia de tiro segura y satisfactoria.



Instructions de Sécurité pour le Systeme de
Chassis MDT LSS Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systéme de Chassis MDT LSS Gen 2. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience
de tir en offrant une solution légére et compacte pour tes carabines Savage Arms. Pour garantir une utilisation
slre et efficace de ce systeme de chassis, lis attentivement et suis ces instructions de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Traite toujours le systeme de chassis et I'arme a feu comme s'ils étaient chargés.

Assuretoi d'étre dans un environnement sir lors de la manipulation des armes a feu.

Garde le systeme de chassis hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le systéme de chassis pour tout signe d'usure ou de dommage.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et les modifications des armes a
feu.

Utilise uniquement des composants et accessoires compatibles avec le Systeme de Chassis MDT LSS Gen
2.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le chassis est correctement installé avant utilisation.

Utilise uniquement des chargeurs détachables de type AICS avec ce systéme de chassis.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Ne modifie pas le systeme de chassis de maniére a compromettre la sécurité.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lors du tir.

Si tu remarques un comportement ou un dysfonctionnement inhabituel, cesse immédiatement I'utilisation
et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Prépare ton Espace de Travail : Assuretoi d'avoir une zone propre et organisée pour travailler, sans
distractions.

2. Rassemble les Outils Nécessaires : Tu auras besoin d'outils pour l'installation, y compris un tournevis
et une clé.
3. Retire la Crosse Existante : Détache soigneusement la crosse existante de ta carabine Savage Arms.
4. Installe le Chassis :
o Aligne le Systeme de Chassis MDT LSS Gen 2 avec I'action de ta carabine.
o Fixe le chassis a I'aide des vis fournies et assuretoi qu'elles sont serrées selon les spécifications du
fabricant.
5. Fixe la Crosse et la Poignée Pistolet :
o Installe la crosse de style carabine AR et le tube de buffer selon les directives du fabricant.
o Attache la poignée pistolet de maniere sécurisée.
6. Vérifie I'Adaptateur de Crosse Pliable : Si tu utilises un adaptateur de crosse pliable, assuretoi qu'il
est correctement installé et fonctionnel.
7. Inspection Finale : Vérifie toutes les connexions et assuretoi que tout est sécurisé avant I'utilisation.
Utilisation

e Charge ton chargeur de type AICS et inserele dans le systéme de chassis.
e Assuretoi que I'arme a feu est pointée dans une direction s(ire avant de chambrer une cartouche.



e Suis les pratiques de sécurité standard lors du tir.
e Apres utilisation, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et rangela en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du systéme de chassis conformément aux réglementations locales concernant les métaux et les
composants d'armes a feu.

¢ Ne jette aucun composant dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage de recycler le matériau en aluminium lorsque des installations sont disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Systeme de Chassis MDT LSS Gen 2, consulte ton
revendeur local ou le site Web du fabricant pour obtenir de I'aide et des ressources supplémentaires.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton Systéme de
Chassis MDT LSS Gen 2. Merci de prioriser la sécurité lors de tes activités de tir.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
MDT LSS Gen 2

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2. Questo prodotto e progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo una soluzione leggera e compatta per i fucili Savage Arms. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo sistema di chassis, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Tratta sempre il sistema di chassis e I'arma da fuoco come se fossero carichi.

Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi le armi da fuoco.

Tieni il sistema di chassis fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il sistema di chassis per eventuali segni di usura o danni.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.
Utilizza solo componenti e accessori compatibili con il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il chassis sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizza solo caricatori staccabili di tipo AICS con questo sistema di chassis.

Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

Non modificare il sistema di chassis in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara durante il tiro.
¢ Se noti comportamenti o malfunzionamenti insoliti, interrompi immediatamente |'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Prepara il tuo Spazio di Lavoro: Assicurati di avere un'area pulita e organizzata in cui lavorare, priva
di distrazioni.
2. Raccogli gli Strumenti Necessari: Avrai bisogno di strumenti per I'installazione, inclusi un cacciavite e
una chiave.
3. Rimuovi il Calcio Esistente: Stacca con attenzione il calcio esistente dal tuo fucile Savage Arms.
4. Installa il Chassis:
o Allinea il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2 con |'azione del tuo fucile.
o Fissa il chassis utilizzando le viti fornite e assicurati che siano serrate secondo le specifiche del
produttore.
5. Attacca il Calcio e il Calcio a Pistola:
o Installa il calcio in stile carabina e il tubo di buffer secondo le linee guida del produttore.
o Attacca saldamente il calcio a pistola.
6. Controlla I'Adattatore per Calci Pieghevoli: Se utilizzi un adattatore per calci pieghevoli, assicurati
che sia installato e funzionante correttamente.
7. Ispezione Finale: Controlla nuovamente tutte le connessioni e assicurati che tutto sia sicuro prima
dell'uso.

Uso

e Carica il tuo caricatore di tipo AICS e inseriscilo nel sistema di chassis.
¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura prima di camerare un colpo.



¢ Sequi le pratiche di sicurezza standard per le armi da fuoco durante il tiro.
¢ Dopo I'uso, assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e riponila in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sistema di chassis in conformita con le normative locali riguardanti metallo e componenti di
armi da fuoco.

¢ Non smaltire alcun componente nei rifiuti domestici normali.

¢ Considera il riciclaggio del materiale in alluminio dove sono disponibili strutture.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Sistema di Chassis MDT LSS Gen 2, ti preghiamo di
rivolgerti al tuo rivenditore locale o al sito web del produttore per supporto e risorse aggiuntive.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sistema di
Chassis MDT LSS Gen 2. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue attivita di tiro.



MDT LSS Gen 2 Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSS Gen 2 Chassis System. Dette produktet er designet for a forbedre din
skyteopplevelse ved 3 tilby en lett og kompakt lgsning for dine Savage Arms rifler. For a sikre sikker og effektiv
bruk av dette chassiset, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Behandle alltid chassiset og vapenet som om de er ladd.

Sgrg for at du befinner deg i et sikkert miljg nar du handterer vapen.

Hold chassiset utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig chassiset for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjoner av vapen.
Bruk kun kompatible komponenter og tilbehgr med MDT LSS Gen 2 Chassis System.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Sarg for at chassiset er riktig installert fgr bruk.

Bruk kun AICStype avtakbare magasiner med dette chassiset.

Bruk alltid passende gye og hgrselsbeskyttelse nar du skyter.

lkke modifiser chassiset pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for en klar siktlinje nar du skyter.

Hvis du merker uvanlig oppfarsel eller feil, stopp bruken umiddelbart og kontakt en profesjonell.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

1.

6.

7.

Bruk

Forbered arbeidsomradet ditt: Sgrg for at du har et rent og organisert omrade a jobbe i, fritt for
distraksjoner.

. Samle ngdvendige verktey: Du vil trenge verktgy for installasjon, inkludert en skrutrekker og en

skiftengkkel.
Fjern den eksisterende stokken: Fjern forsiktig den eksisterende stokken fra din Savage Arms rifle.
Installer chassiset:
o Juster MDT LSS Gen 2 Chassis System med aksjonen pa riflen din.
o Fest chassiset med de medfglgende skruene og sgrg for at de er strammet i henhold til
produsentens spesifikasjoner.
Fest kolben og pistolgrepet:
o Installer AR karabinkolben og buffer rgret i henhold til produsentens retningslinjer.
o Fest pistolgrepet sikkert.
Sjekk den sammenleggbare kolbeadapteren: Hvis du bruker en sammenleggbar kolbeadapter, sgrg
for at den er riktig installert og fungerer som den skal.
Sluttinspeksjon: Sjekk alle tilkoblinger og sgrg for at alt er sikkert fgr bruk.

Last inn ditt AICStype magasin og sett det inn i chassiset.
Sgrg for at vapenet peker i en sikker retning fagr du lader en runde.

e Fglg standard sikkerhetsrutiner for vapen under skyting.
e Etter bruk, sgrg for at vapenet er uladd og oppbevar det trygt.



Avfallsinstruksjoner

e Kaste chassiset i samsvar med lokale forskrifter angdende metall og vapenkomponenter.
¢ Ikke kast noen komponenter i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere aluminiummaterialet der det er tilgjengelige fasiliteter.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende MDT LSS Gen 2 Chassis System, vennligst referer til din lokale
forhandler eller produsentens nettside for stgtte og ytterligere ressurser.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT LSS Gen
2 Chassis System. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
tego produktu jest bezpieczne i satysfakcjonujace. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktu;j sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj wytgcznie akcesoridw i czesci zatwierdzonych przez producenta.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
instalacji i uzytkowania.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnos¢.
Unikaj uzywania produktu w warunkach skrajnych, takich jak nadmierne ciepto, wilgo¢ lub
zanieczyszczenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis:

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sa dostepne.
o Zainstaluj chassis zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone i chassis jest stabilne.

2. Uzycie Karabinu:

o Zataduj odtgczany magazynek AICS zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze karabin jest w bezpiecznym stanie przed kazdym uzyciem.
o Przechowuj karabin w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

3. Konserwacja:

o Regularnie sprawdzaj i czy$¢ chassis oraz inne elementy karabinu.
o W razie potrzeby wymieh zuzyte czesci na oryginalne czesci zamienne.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych koszy na Smieci.

e Skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu lub punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat
prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy MDT. Wszelkie zapytania dotyczace zgtaszania niebezpiecznych produktdw lub
wypadkéw nalezy kierowac do odpowiednich organdw.

Prosimy o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczehstwa produktu na platformie Safety Gate
Unii Europejskiej. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z produktem, niezwtocznie zgtos to
odpowiednim stuzbom.



MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseen kayttédn ja hallintaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta tai sailytysta.

Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita henkildita.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen kayttoa.

Ald muokkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Tarkista, ettad kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
Asenna peraosa ja vaimennusputki ARtyyliin ohjeiden mukaan.
Varmista, etta linnoitusmutteri ja pistoletikahva on kiinnitetty tukevasti.
Kaytad AICStyyppisia irrotettavia patruunapesia asennuksen yhteydessa.
Asenna taittuva pera tarvittaessa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttéa.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen laukaisua.
o Kayta tuotetta vain valvotuissa olosuhteissa.

o Huolehdi saanndllisesta huollosta ja tarkistuksesta.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin
saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Se voi siséltda materiaaleja, jotka vaativat erityisté
kasittelya.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytodssa, ota yhteytta valmistajaan tai asiakaspalveluun.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita huolellisesti ja nauti MDT LSS Gen 2 Chassis
System Savage tuotteen kaytosta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSS Gen 2
Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT LSS Gen 2 Chassis System for ditt Savage vapen. Denna manual innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och bruksanvisningar for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.
Vanligen 1as igenom dessa instruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hoérselskydd nar du hanterar eller skjuter med vapnet.

Kontrollera alltid att vapnet ar avstangt och tomt innan du utfér nagra justeringar pa chassit.

¢ Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som ar kompatibla med MDT LSS Gen 2 Chassis System.
Se till att kolven ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som stark vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt Savagevapen.
o Fast MDT LSS Gen 2 Chassis System pa vapnet med de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt dtdragna.

2. Montering av kolv och buffertub:

o Installera AR karbinstil kolven och buffertuben enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att castle nut ar ordentligt atdragen.

3. Anvandning av magasin:

o Satt in AICStyp avtagbara magasin i chassit.
o Kontrollera att magasinet sitter ordentligt innan du anvander vapnet.

4. Fallbart kolvadapter (om tillgangligt):

o Om du anvander en fallbar kolvadapter, félj tillverkarens instruktioner for installation och
anvandning.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om MDT LSS Gen 2 Chassis System, vanligen kontakta MDT eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och andra vid anvandning av MDT LSS Gen 2
Chassis System. Folj alltid dessa riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt vapen.

Tack for att du valde MDT!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
LSS Gen 2 Chassis System Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a ergonomii pro vase pusky Savage. Pred pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé
preltéte nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny pro instalaci, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, nepouzivejte
produkt a obratte se na autorizovaného prodejce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.
Pred manipulaci se zbrani se ujistéte, ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze doporucené prislusenstvi, jako jsou pazby a buffer trubky ve stylu AR.

Zajistéte, aby castle nut a pistol grip byly spravné nainstalovany a upevnény.

Pfi instalaci adaptéru pro skladaci pazbu postupujte podle pokynd vyrobce.

Pfi pouzivani odnimatelnych zasobnikd typu AICS se ujistéte, ze jsou spravné zasunuty a zajistény.
Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je puska vybita.

2. Instalace

o Odstrante plvodni pazbu a buffer trubku z pusky.

o Nainstalujte castle nut a upevnéte pistol grip podle pokynl vyrobce.

o Pripevnéte LSS Gen 2 Chassis k pusce a ujistéte se, Ze je bezpecné zajiSténa.

o Pokud pouzivate adaptér pro skladaci pazbu, nainstalujte jej podle pokynd vyrobce.

3. Pouziti

o Pri pouziti pusky s LSS Gen 2 Chassis se ujistéte, ze mate spravné nastaveni a Uchop.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu.

Pokyny pro likvidaci

 Tento produkt je vyroben z hliniku. Pri likvidaci dodrzujte mistni predpisy o recyklaci kovovych materiald.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné soulasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT LSS Gen 2 Chassis System Savage. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

